
2) Neuvoston asetusta (EY) N:o 1347/2001 on tulkittava siten, että 
se ei vaikuta aiempien, kolmansille kuuluvien sellaisten tavara
merkkien pätevyyteen, joissa mainitaan sana ”Bavaria” ja jotka 
on rekisteröity hyvässä uskossa ennen suojatun maantieteellisen 
merkinnän ”Bayerisches Bier” rekisteröintihakemuksen jättämistä, 
ja tällaisten tavaramerkkien jotakin maataloustuotteiden ja elintar
vikkeiden maantieteellisten merkintöjen ja alkuperänimitysten suo
jasta 14.7.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 
2081/92 13 artiklassa tarkoitettua tapausta edustavaa käyttöä 
koskevaan mahdollisuuteen, edellyttäen, että näitä tavaramerkkejä 
eivät koske jäsenvaltioiden tavaramerkkilainsäädännön lähentämi
sestä 21.12.1988 annetun ensimmäisen neuvoston direktiivin 
89/104/ETY 3 artiklan 1 kohdan c ja g alakohdassa säädetyt 
mitättömyysperusteet tai 12 artiklan 2 kohdan b alakohdassa 
säädetyt menettämisperusteet. 

( 1 ) EUVL C 247, 20.10.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 7.7.2009 
— Euroopan yhteisöjen komissio v. Helleenien tasavalta 

(Asia C-369/07) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Valtion
tuet — Toimenpiteet yhteisöjen tuomioistuimen tuomion täy
täntöön panemiseksi — EY 228 artikla — Rahamääräiset 

seuraamukset — Uhkasakko — Kiinteämääräinen hyvitys) 

(2009/C 205/05) 

Oikeudenkäyntikieli: kreikka 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: E. Righini, I. 
Hadjiyiannis ja D. Triantafyllou) 

Vastaaja: Helleenien tasavalta (asiamiehet: A. Samoni-Rantou ja 
P. Mylonopoulos, avustajinaan dikigoros V. Christianos ja diki
goros P. Anestis) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — EY 228 ar
tikla — Yhteisöjen tuomioistuimen asiassa C-415/03 12.5.2005 
antaman tuomion täytäntöönpanon laiminlyönti — Kreikan 
Olympic Airways -yhtiölle myöntämästä tuesta 11.12.2002 teh
dyn komission päätöksen 2003/372/EY (EYVL L 132, s. 1) 3 ja 
4 artiklan rikkominen — Se, ettei ole ryhdytty toimenpiteisiin 
perustamissopimuksen vastaisen tuen ja lainvastaisesti myönne
tyn tuen perimiseksi takaisin — Vaatimus uhkasakon määrää
misestä 

Tuomiolauselma 

1) Helleenien tasavalta ei ole noudattanut Kreikan Olympic Airways 
-yhtiölle myöntämästä tuesta 11.12.2002 tehdyn komission pää
töksen 2003/372/EY ja EY 228 artiklan 1 kohdan mukaisia 
velvoitteitaan, koska se ei perustellussa lausunnossa asetetun mää
räajan päättyessä ollut toteuttanut toimenpiteitä, joita asiassa C 
415/03, komissio vastaan Kreikka, 12.5.2005 annetun tuomion, 

joka koskee sääntöjenvastaisiksi ja yhteismarkkinoille soveltumat
tomiksi katsottujen tukien palauttamista kyseisen päätöksen 3 
artiklan mukaisesti, täytäntöönpano edellyttää. 

2) Helleenien tasavalta velvoitetaan maksamaan Euroopan yhteisöjen 
komissiolle ”Euroopan yhteisön omat varat” -tilille 16 000 euron 
suuruinen uhkasakko kultakin päivältä, jolla edellä mainitussa 
asiassa komissio vastaan Kreikka 12.5.2005 annetun tuomion 
noudattamisen kannalta tarpeellisten toimien toteuttaminen viiväs
tyy, siitä lähtien, kun on kulunut kuukausi tämän tuomion julis
tamisesta, siihen asti, kun kyseinen 12.5.2005 annettu tuomio on 
pantu täytäntöön. 

3) Helleenien tasavalta velvoitetaan maksamaan Euroopan yhteisöjen 
komissiolle ”Euroopan yhteisön omat varat” -tilille 2 miljoonan 
euron suuruinen kiinteämääräinen hyvitys. 

4) Helleenien tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 269, 10.11.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (neljäs jaosto) 9.7.2009 
— Euroopan yhteisöjen komissio v. Espanjan 

kuningaskunta 

(Asia C-397/07) ( 1 ) 

(Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Pääoman 
hankinnasta suoritettavat välilliset verot — Pääomayhtiöt — 
Direktiivi 69/335/ETY — 2 artiklan 1 ja 3 kohta, 4 artiklan 
1 kohta ja 7 artikla — Pääoman hankintavero — Verovapau
tus — Edellytykset — Tosiasiallisen liikkeenjohdon tai sään
tömääräisen kotipaikan siirtäminen yhdestä jäsenvaltiosta toi
seen jäsenvaltioon — Siitä pääomasta kannettava pääoman 
hankintavero, joka asetetaan yhteen jäsenvaltioon sijoittautu
neiden yhtiöiden sivuliikkeiden tai pysyvien toimipaikkojen 
käytettäväksi toisessa jäsenvaltiossa toteutettavia liiketoimia 

varten) 

(2009/C 205/06) 

Oikeudenkäyntikieli: espanja 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: E. Gippini 
Fournier ja M. Afonso) 

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta (asiamiehet: B. Plaza Cruz ja 
M. Muñoz Pérez) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättäminen — Pääoman 
hankinnasta kannettavista välillisistä veroista 17.6.1969 annetun 
neuvoston direktiivin 69/335/ETY (EYVL L 249, s. 25) rikko
minen — Yhtiön kotipaikan siirto — Kansallinen lainsäädäntö, 
jossa säädetään yhtiön kotipaikan siirron verottamisesta siltä 
osin kuin kyseinen yhtiö ei ole ollut velvollinen maksamaan 
pääoman sijoitusveroa lähtöjäsenvaltiossa — Pakollisten vapau
tusten soveltamisedellytykset
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Tuomiolauselma 

1) Espanjan kuningaskunta ei ole noudattanut pääoman hankinnasta 
suoritettavista välillisistä veroista 17.7.1969 annetun neuvoston 
direktiivin 69/335/ETY mukaisia velvoitteitaan, sellaisena kuin se 
on muutettuna 9.4.1973 annetulla neuvoston direktiivillä 
73/79/ETY, 9.4.1973 annetulla neuvoston direktiivillä 
73/80/ETY ja 10.6.1985 annetulla neuvoston direktiivillä 
85/303/ETY, 

— koska se on asettanut direktiivin 69/335, sellaisena kuin se 
on muutettuna direktiiveillä 73/79, 73/80 ja 85/303, 7 
artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja liiketoimia kos
kevan pääoman hankintaveron vapautukselle yhtiöverolain 96 
§:n konsolidoidun toisinnon, joka hyväksyttiin 5.3.2004 an
netulla kuninkaan asetuksella nro 4/2004, toisessa lisäsään
nöksessä (Disposición Adicional Segunda del texto Refundido 
de la Ley del Impuesto sobre Sociedades) säädetyt edellytykset 

— koska se on asettanut pääomayhtiöiden tosiasiallisen liikkeen
johdon tai sääntömääräisen kotipaikan siirtämisen jostakin 
jäsenvaltiosta Espanjaan pääoman hankintaveron alaiseksi sel
laisten pääomayhtiöiden osalta, joilta ei ole kannettu saman
kaltaista veroa lähtöjäsenvaltiossa, ja 

— koska se on kantanut pääoman hankintaveron pääomasta, 
joka asetetaan sellaisessa jäsenvaltiossa, jossa ei kanneta sa
mankaltaista veroa, sijaitsevien yhtiöiden sivuliikkeiden tai py
syvien toimipaikkojen käytettäväksi Espanjan alueella toteutet
tavia liiketoimia varten. 

2) Kanne hylätään muilta osin. 

3) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäynti
kulut. 

( 1 ) EUVL C 269, 10.11.2007. 

Yhteisöjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 
25.6.2009 (Raad van Staten (Alankomaat) esittämä 
ennakkoratkaisupyyntö) — Exportslachterij J. Gosschalk 
& Zoon BV v. Minister van Landbouw, Natuur en 

Voedselkwaliteit 

(Asia C-430/07) ( 1 ) 

(Päätös 2000/764/EY — Naudan spongiformisen enkefalopa
tian testaus ja epidemiologinen valvonta — Asetus (EY) N:o 
2777/2000 — Markkinatukitoimenpiteet — Eläinlääkintätoi
menpiteet — Yhteisön osallistuminen osaan testeistä aiheutu
neiden kustannusten rahoituksesta — Direktiivi 85/73/ETY 
— Jäsenvaltioiden mahdollisuus rahoittaa se osa kustannuk
sista, joista yhteisö ei vastaa, kantamalla kansallisia lihantar
kastusmaksuja tai epitsoottisten eläintautien torjuntaan tar

koitettuja maksuja) 

(2009/C 205/07) 

Oikeudenkäyntikieli: hollanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

Raad van State 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Exportslachterij J. Gosschalk & Zoon BV 

Vastaaja: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit 

Oikeudenkäynnin kohde 

Ennakkoratkaisupyyntö — Nederlandse Raad van State — Nau
tojen testauksesta naudan spongiformin enkefalopatian (BSE:n) 
esiintymisen varalta ja tarttuvien spongiformisten enkefalopati
oiden epidemiologisesta valvonnasta tehdyn päätöksen 
98/272/EY muuttamisesta tehdyn päätöksen 2000/764/EY 
(EYVL L 305, s. 35) 1 artiklan 3 kohdan; poikkeuksellisista 
tukitoimenpiteistä naudanliha-alalla annetun asetuksen N:o 
2777/2000 (EYVL L 321, s. 47) 2 artiklan 1 ja 2 kohdan; 
yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta annetun asetuksen 
N:o 1258/1999 (EYVL L 160, s. 103) 1 artiklan 2 kohdan b 
alakohdan; naudanliha-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 
17.5.1999 annetun neuvoston asetuksen (EYVL L 160, s. 21) 
ja, annettu 29 päivänä tammikuuta 1985, tuoreen lihan ja sii
pikarjanlihan terveystarkastusten ja -valvonnan rahoittamisesta 
29.1.1985 annetun neuvoston direktiivin 85/73/ETY, sellaisena 
kuin se on muutettuna ja kodifioituna direktiivillä 96/43/EY 
(EYVL L 162, s. 1), 5 artiklan 4 kohdan viimeisen virkkeen 
tulkinta — BSE-testit — Hyväksytyt pikatestit — Vastaako ra
hoituksesta yksinomaan yhteisö vai onko jäsenvaltioilla velvolli
suus osallistua yhteisrahoitukseen, jolloin kustannukset peritään 
elinkeinonharjoittajilta maksujen muodossa — Asiassa C- 
239/01, Saksa vastaan komissio, annettu tuomio 

Tuomiolauselma 

1) Poikkeuksellisista tukitoimenpiteistä naudanliha-alalla 
18.12.2000 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2777/2000, 
sellaisena kuin se on muutettuna 19.1.2001 annetulla komission 
asetuksella (EY) N:o 111/2001, 2 artiklan 1 kohtaa on tulkit
tava siten, että tässä säännöksessä tarkoitetaan naudan spongifor
misen enkefalopatian määrittämiseksi tehtyjä testejä, jotka olivat 
pakollisia Alankomaissa vuoden 2001 touko- ja kesäkuussa kai
ken sellaisen lihan osalta, joka oli peräisin yli 30 kuukauden 
ikäisistä naudoista, jotka oli teurastettu ihmisravinnoksi. 

2) Asetuksen N:o 2777/2000, sellaisena kuin se on muutettuna 
asetuksella N:o 111/2001, 2 artiklan 1 kohtaa on tulkittava 
siten, että kielto laskea markkinoille yli 30 kuukauden ikäisten 
nautojen lihaa, josta ei ole saatu negatiivista tulosta naudan 
spongiformisen enkefalopatian määrittämiseksi tehdyssä testissä, 
mistä on säädetty tällä säännöksellä 1.1.2001 lukien, on yhteisen 
maatalouspolitiikan rahoituksesta 17.5.1999 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 1258/1999 1 artiklan 2 kohdan d alakoh
dassa tarkoitettu eläinlääkintätoimenpide, joka kuuluu naudan 
spongiformisen enkefalopatian hävittämistä ja seurantaa koskeviin 
ohjelmiin.
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